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CONTRATO “EDIRIGACIONIDEUN ARCHIVO”
REPUBLICA DE HONDURAS

Nosotros, RAMON ANTONIO LARA BUEZO, mayor, de edad, con tarjeta de identidad No 1623-
1959-00302 casado, hondurefio, Licenciado en Administracion de Empresas, actuando en su
condicién de Director Ejecutivo y Representante Legal del INSTITUTO NACIONAL AGRARIO (INA),
Institucidn Autéonoma del- Estado, creada mediante Decreto Legislativo Nimero 69 del 6 de
marzo de 1961, nombrado para tal cargo mediante Acuerdo numero 84-2014 de fecha once de
febrero del afio dos mil catorce, emitido por el Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Derechos Humanos, Justicia, Gobernacion y Descentralizacion; facultado para
la celebracion de este contrato mediante Articulo No 144 de la Ley de Reforma Agraria, quien en
lo sucesivo y para efectos del presente contrato se denominara “EL CONTRATANTE” y “SOTEC DE
HONDURAS S.DE R.L.” con sede en el sendero PINALEJO,EDIFICIO FRANCIA LOCAL 1428 ,en la
ciudad de Tegucigalpa M.D.C.,. De ahora en adelante llamado “El CONTRATISTA”, por medio de la
presente hemos convenido en celebrar, como al efecto celebramos el presente contrato de
“EDIFICACION DE UN ARCHIVO” los cuales sera construido al lado del edificio principal del INA, el
mismo se regird bajo los términos y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA.-OBJETO DEL
CONTRATO : “El CONTRATANTE” manifiesta que ejecutara la edificacion de un archivo y por
tanto requiere los servicios del “CONTRATISTA” para que realice los trabajos objeto de este
contrato los cuales son descritos en el anexo No 1 el cual es parte integral de este contrato
CLAUSULA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO. El “CONTRATANTE” pagard a
él contratista la cantidad de CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS OCHENTA Y
CUATRO LEMPIRAS CON CERO CUATRO CENTAVOS (LPS.469,584.04).de la siguiente manera:
VEINTICINCO por ciento (25%) de anticipo a la firma del contrato(40%)por avance de obra previo a
la inspeccién y levantamiento de acta que contenga de manera descriptiva al avance de la obra
firmada por el parte del supervisor de la obra y el TREINTA Y CINCO por ciento (35%) a la
finalizacidon de las obras, recibidas de acuerdo al Acta de Recepcidn de obra debidamente firmado
el ingeniero designado por la jefatura de la Division de Catastro agrario responsable de la
supervision de la obra respectivamente.-CLAUSULA TERCERA.- HERRAMIENTAS Y EQUIPO : “El
CONTRATISTA “manifiesta que las herramientas, equipo y mano de obra, los materiales y
transporte de los mismos, seran proporcionados por el mismo y todo lo que fuere necesario para
la eficaz ejecucidn de la obra. Es entendido que la calidad de las herramientas, equipo y demas
medios necesarios seran previamente calificados y aceptados por el supervisor de la obra o los
inspectores que el contratante designara para la obra y que en todo caso deberan ser de la mejor
calidad ,si en cualquier tiempo y durante la duracion de los trabajos, las herramientas, equipos o
materiales se consideran insuficientes, ineficientes, inapropiadas o de mala calidad, el supervisor o
los inspectores requerirdn al contratista para que incremente la eficiencia y mejore la calidad que
le permita cumplir con el tiempo estipulado en el contrato. . CLAUSULA CUARTA .-PLAZO DE
EJECUCION : El término de duracién para la realizacién de los trabajos especificados en el presente
contrato, sera de noventa (90) dias habiles contados a partir de recibida la orden de inicio, Las
obras objeto de este contrato deberan estar construidas y termipadas a satisfaccion de “El
CONTRATANTE"” en el plazo establecido ,no obstante en casos de que sea necesario ampliar el
plazo del contrato se hard un ademdum al mismo por el tiempo que falte, sin que los demas
términos del contrato original sufran alteracion alguna, si la obra no se iniciare dentro del plazo
establecido por cualquier causa imputable a él, serd responsable por los dafios y perjuicios
ocasionados y el “CONTRATANTE” quedara en libertad de ejercitar las acciones que en derecho
correspondan por el incumplimiento CLAUSULA QUINTA.- TASAS E IMPUESTOS: Los impuestos
correspondientes de acuerdo a la Ley del Impuesto sobre la Renta le serdn deducidos de los pagos
al contratista Cladusula SEXTA-INTEGRIDAD-Las partes ,en cumplimiento a lo establecido en ‘el
articulo 7 de la ley de transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP) y con la conviccid
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidaciéon de una cultura
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacidn y adquisiciones
Estado, nos comprometemos libre y voluntariamente a:1-Mantener el mds alto nivel de condu
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,LEALTA o
CONTRACTUAL,TOLERANCIA,IMPARCIALIDAD Y  DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA.2-Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los
cuales se rigen los procesos de Contratacidon y Adquisiciones publicas establecidas el La Ley de
Contratacion del Estado, como: Transparencia, y libre competencia.3-Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningiin empleado o,socio o asociado,autdrizado o no,realizara a)Practicas
colusorias: entendiéndose estas como aquellas en las que?en/cnlén, sugieran o demuestren que
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existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros , realizando con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de otra parte. 4-Revisar y verificar toda la informacién que deba
ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este Contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que ambas partes,
asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente impresa o no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5- Mantener la debida confidencialidad
sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato y no proporcionarla ni
divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6- Aceptar las
consecuencias-a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de algunos de los
compromisos de esta clausula por el Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad civil
o penal en la que incurra. 7-Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores o socios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad
civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los Sub-contratistas con los cuales el contratista o
consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta Cldusula dard lugar: a) De parte del
contratista o consultor: 1) Al a inhabilitaciéon para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudiesen deducirsele: 1) A la aplicacion al trabajador ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y en su caso entablar las acciones legales que
correspondan b- De parte del Contratante : i A la eliminacion definitiva del (Contratista o consultor
a los sub-contratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad ) de su
registro de proveedores y contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de Contratacion ii. A la aplicacion los empleados o funcionario infractor de las
sanciones que correspondan segin el CODIGO DE CONDUCTA ETICA DEL SERVIDOR PUBLICO, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil o penal a las que hubiere lugar. En fe de
lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracién forma parte integra del contrato, firmado
voluntariamente para constancia. Clausula Quinta: En caso de conflictos que pudiesen suscitarse
en el presente contrato de Servicios. “EL CONTRATISTA” renuncia a su domicilio y se somete al
domicilio de la Ciudad de Tegucigalpa, M.D. C. Asi mismo y en caso de no llegar a una solucién
extrajudicial. Se somete a la Jurisdiccion del Juzgado de lo Contencioso Administrativo en el caso
de hacer una reclamacién Judicial CLAUSULA SEPTIMA. —RESCISION: El presente contrato podrd
ser rescindido por; Mutuo acuerdo de las parte, b) Incumplimiento de las Clausulas del contrato
por lagunas de las partes y C) Por caso fortuito o fuerza mayor. CLAUSULA OCTAVA- ACEPTACION:
-“EL CONTARTANTE” Y “EL CONTRATISTA “manifiestan que aceptan el contenido del presente
contrato y se obllgap’%v({'gmpm {lelmente lo establecido, en fe de lo cual firmamos este Contrato
en la ciudad de 'Pfgw}iﬁé‘lﬁ‘a“ i *C diez y siete dias del mes de Mayo del dos mil veintiuno

RAMON ANTONIO LARA B“uEZo
Contratante
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